
 

 

 

1 
 

 

 

Echanges transfrontaliers  

« PFAS : Défis et innovation dans le Rhin supérieur » 

Programme 

Grenzüberschreitender Fachaustausch  

„Herausforderungen und Innovation zu PFAS am Oberrhein“ 

Programm 
 
Les substances per- et polyfluoroalkylées (PFAS) ont été et sont encore utilisées dans de nombreux domaines.  

Leur très grande stabilité est aussi leur plus grand inconvénient : les PFAS ne se dégradent pratiquement pas, 

et leur accumulation dans l’environnement et le corps humain leur a valu la qualification de « polluants éternels 

». Tant aux échelles nationales qu’européenne, le cadre réglementaire pour l’utilisation et l’élimination des 

PFAS est en pleine mutation. Organismes de recherche et administrations travaillent intensivement sur ce sujet, 

tant autour de l’analyse, de l’impact, de l’élimination que de la substitution. Dans le Rhin supérieur, dans lequel 

plusieurs sites de contamination sont déjà identifiés, les acteurs de la Science et de la Politique souhaitent 

soutenir l’échange transfrontalier autour de cette thématique, qui pourrait à termes aboutir sur des projets 

communs. 

Die per- und polyfluorierten Alkylsubstanzen (PFAS) wurden und werden in vielen Bereichen eingesetzt. Ihre 

sehr hohe Stabilität ist gleichzeitig ihr größter Nachteil: PFAS werden praktisch nicht abgebaut, und ihre 

Anreicherung in der Umwelt und im menschlichen Körper hat ihnen die Bezeichnung „Ewigkeitschemikalien“ 

eingebracht. Sowohl auf nationaler als auch auf europäischer Ebene ist der Rechtsrahmen für die Verwendung 

und Entsorgung von PFAS im Wandel begriffen. Forschungseinrichtungen und Verwaltungen arbeiten intensiv 

an diesem Thema, sowohl in Bezug auf die Analyse, die Auswirkungen, die Entsorgung als auch den Ersatz 

dieser Substanzen. Am Oberrhein, wo bereits mehrere Kontaminationsstellen identifiziert wurden, wollen die 

Akteure aus Wissenschaft und Politik den grenzüberschreitenden Austausch zu dieser Thematik unterstützen, 

der letztlich in gemeinsame Projekte münden könnte. 

 

Programme de la première réunion qui déroulera le 4 novembre 2024 sur le campus de Landau 

(Bâtiment C I, rez-de-chaussée, grande salle de conférence (große Konferenzraum)  de la 

Rheinland-Pfälzische Technische Universität (RPTU) de 15h30 à 17h30 :  

Programm des ersten Treffens, das am 4. November am Campus Landau (Gebäude C I, 

Erdgeschoss, großer Konferenzraum) der Rheinland-Pfälzischen Technischen Universität 

(RPTU), von 15.30 bis 17.30 Uhr stattfindet: 

 

15.30 Uhr Accueil  

 

Empfang 

15.45 Uhr Mot de bienvenue  

Prof. Malte Drescher, Präsident der 

Rheinland-Pfälzischen Technischen 

Universität Kaiserslautern-Landau 

 

Grußwort 

Prof. Malte Drescher, Präsident der 

Rheinland-Pfälzischen Technischen Universität 

Kaiserslautern-Landau  

15.50 Uhr Mot d’introduction  

Sylvia M. Felder, Présidente de la 

Conférence du Rhin supérieur (CRS), 

Regierungspräsidentin du 

Regierungspräsidium Karlsruhe 

Grußwort  

Sylvia M. Felder, Präsidentin der 

Oberrheinkonferenz (ORK), 

Regierungspräsidentin des 

Regierungspräsidiums Karlsruhe 
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15.55 Uhr Impressions tirées de la pratique 

« Les aspects juridiques à l'exemple de 

Sembach », 

Prof. Hannes Kopf, Président de la 

Struktur- und Genehmigungsdirektion Süd 

du Land de Rhénanie-Palatinat, Président 

du GT Environnement de la CRS 

 

Impuls aus der Praxis 

"Rechtliche Grundlagen am Beispiel 

Sembach",  

Prof. Hannes Kopf, Präsident der Struktur- 

und Genehmigungsdirektion Süd des Landes 

Rheinland-Pfalz, Vorsitzender der AG Umwelt 

der ORK 

16.00 Uhr Key-note  

« Les PFAS du point de vue des sciences 

de l'environnement », 

Prof. Ralf Schulz, Institut des sciences 

environnementales, RPTU Kaiserslautern-

Landau 

 

Key-note  

„PFAS aus umweltwissenschaftlicher Sicht“,  

Prof. Ralf Schulz, Institut für 

Umweltwissenschaften, RPTU Kaiserslautern-

Landau 

 

16.35 Uhr Key-note  

« Les activités du Groupement d’Intérêt 

Scientifique GIFSI : exemples de travaux 

innovant dans le domaine de la 

remédiation des sites et sols dégradés et 

délaissés »,  

Dr. Pierre Faure, Directeur de recherche 

au CNRS, Président du GIFSI 

 

Key-note 

„Die Aktivitäten des Wissenschaftsverbundes 

GIFSI: Beispiele für innovative Ansätze im 

Bereich der Sanierung von kontaminierten und 

vernachlässigten Standorten und Böden“, 

Dr. Pierre Faure, Forschungsleiter am CNRS, 

Vorsitzender des GIFSI 

17.00 Uhr Impressions tirées de la pratique 

« Pollution par les PFAS dans les eaux 

souterraines du canton de Bâle-Ville et 

délimitation des sources de polluants en 

zone urbaine »,  

Bastian Brun, Service des sites et sols 

pollués, collaborateur scientifique, 

Département de l'économie, des affaires 

sociales et de l'environnement du canton de 

Bâle-Ville 

 

Impuls aus der Praxis,  

„PFAS Belastung im Grundwasser des 

Kantons Basel-Stadt und Eingrenzung der 

Schadstoffquellen in städtischem Gebiet“, 

Bastian Brun, Fachstelle Altlasten und Boden, 

Akad, Mitarbeiter, Departement für Wirtschaft, 

Soziales und Umwelt des Kantons Basel-Stadt 

17.15 Uhr Echanges et questions 

 

Austausch / Fragerunde 

17.30 Uhr Moment convivial Umtrunk 

 

 

Informations pratiques / Organisatorisches: 
 
La réunion se déroulera en français et allemand avec traduction simultanée. Pour les personnes ne pouvant 

se déplacer à Landau, la possibilité sera donnée de participer en ligne, cependant sans la traduction 
simultanée.  
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Die Sitzung wird in Deutsch und Französisch mit Simultanübersetzung abgehalten. Für Personen, denen 

eine Teilnahme in Präsenz nicht möglich ist, besteht die Möglichkeit einer Online-Teilnahme, allerdings 
ohne Simultanübersetzung.   
 
L’inscription à cet événement est indispensable, merci de remplir le lien ci-après : 
Eine Anmeldung zu dieser Veranstaltung ist erforderlich. Bitte füllen Sie das Formular über den folgenden 
Link aus: https://framaforms.org/echanges-transfrontaliers-grenzuberschreitender-fachaustausch-pfas-
1725267384  
 

Pour toute question complémentaire vous pouvez contacter : 
Für weitere Fragen können Sie sich an 
Madame Julie Corouge du bureau de coordination du Pilier Sciences / Im Koordinationsbüro der Säule 
Wissenschaft (tél. : +49 (0) 7851 7407 36, e-mail : julie.corouge@rmtmo.eu) wenden. 
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